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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 748/2004
tat-22 ta’ April 2004

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2535/2001 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 fdak li jirrigwardja l-arrangamenti ghall-importazzjoni
tal-halib u l-prodotti tal-halib u li jiftah il-kwoti ta’ tariffi, u jaghti deroga minn dak ir-Regolament

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
1255/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fil-halib u fil-prodotti tal-halib ('), u partikolar-
ment l-Artikolu 26(3) u I-Artikolu 29(1) tieghu,

Billi:

(1) It-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 13(2) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 jistabbilixxi i fil-
kaz tal-kwoti li dwarhom in-numru ta’ l-applikazzjonijiet
ghallicenzi huwa limitat, l-applikazzjonijiet ghal-licenzi
jistghu ikunu jirrigwardjaw kwanitajiet egwali mal-
kwantita disponibbli ghall kull perijodu. L-esperjenza
wriet li dan huwa il-kaz ghall-kwoti referuti fl-
Anness I(F) tar-Regolament (KE) Nru 2535/2001.

(2)  Permezz tal-ftehim bilaterali konkluz bejn il-Komunita
Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera, approvat bid-
Decizjoni 2002/309/KE, Euratom, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni (3), ¢ertu gobnijiet Svizzeri li jikkwalifikaw
ghal dazju doganali mnaqgas ma l-importazzjoni fil-
Komunita meta dawn ikunu jilhqu certi kondizzjonijiet
fdak 1i jirrigwardja l-komposizzjoni u z-Zmien tal-
maturitd. L-awtoritajiet Svizzeri talbu ghal tibdil fid-
deskrizzjoni ta’ certi gobnijiet bhala segwiment ta’ I-
emenda ghall-ispecifikazzjoni ta’ dawk il-gobnijiet. Id-
deskrizzjoni li tinsab fir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2535/2001 (°) ghandha ghalhekk tkun emen-
data kif xieraq.

(3)  I-Kapitolu I tat-Titolu 2 tar-Regolament (KE) Nru
2535/2001 jikkoncerna l-kwoti allokati fuq il-bazi ta’
zewg perijodi ta’ sitt xhur fJannar u fLulju ta’ kull sena.
In vista tat-tkabbir fl-1 ta’ Mejju 2004, ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 50/2004 jipprovdi ghal kwoti
specifici ta’ l-importazzjoni li ghandhom ikunu miftuha
fMejju 2004 sabiex jiffacilitaw lill-operaturi fl-Istati
Membri godda li jippartecipaw fil-kwoti tal-Komunita
minn dik id-data.

(4 L-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 2525/2001
jistipula li l-applikazzjonijiet ghal-licenzi jistghu ikunu
ipprezentati biss matul l-ewwel 10 tijiem ta' kull

() GU L 160, tas-26.6.1999, p. 48. Ir-Regolament  kif l-ahhar
emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 186/2004
(GU L 29, tat-3.2.2004, p. 6).

() GU L 114, tat-30.4.2002, p. 1.

() GU L 341, tat-22.12.2001, p. 29. Ir-Regolament kif I-ahhar
emendat bir-Regolament (KE) Nru 50/2004 (GU L 7, tat-
13.1.2004, p. 9).

perijodu ta’ sitt xhur. Sabiex dak ir-Regolament (KE) Nru
50/2004 jista jkun implementat, ghandu jkun hemm
deroga mill-imsemmi Artikolu u dispozizzjoni ghandha
ssir ghall-perijodu tal-prezentazzjoni ta’ l-applikazz-
jonijiet li jibda jghodd mill-1 ta’ Mejju sa 1-10 ta’ Mejju
2004.

(5)  L-Artikolu 16(3) tar-Regolament (KE) Nru 2535/2001
jistabbilixxi li l-perijodu tal-validita tal-licenzi ma
jistghax ikun jestendi lill hinn mit-tmiem tas-sena ta’ I-
importazzjoni li dwarha Il-licenza tkun mahrugha. L-
applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni twassal sabiex il-
licenzi mahruga fMejju 2004 jeskadu fit-30 ta’ Gunju
2004 u tista tirrizulta filli l-licenzi ma jkunx sar uzu
minnhom minhabba li I-perijodu tal-validita taghhom
kien qgasir wisq. Ghalhekk ghandha tkun hemm deroga
mill-imsemmi Artikolu, li tispecifika perijjodu ta’ validita
ta’ 150 jum mid-data tal-hrug tal-licenzi.

(6)  Ir-Regolament (KE) Nru 2535/94 ghandu jkun emendat
kif xieraq u dispozizzjoni ghandha ssir ghal deroga minn
dan.

(7  H-mizuri li hemm provvediment dwarhom fdan ir-
Regolament huma konformi ma’ l-opinjoni tal-Kumitat
ta’ Gestjoni tal-Halib u I-Prodotti mill-Halib,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 2535/2001 huwa b’hekk emendat kif
gej:

(a) It-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 13(2) huwa mibdul
b'dan li gej:
“B'dana kollu, fil-kaz tal-kwoti referuti fl-Artikolu 5(c), (d),
), (@ u (h), l-applikazzjonijiet ghal-licenzi ghandhom
ikunu relatati ma mill-anqas 10 tunnellati u mhux aktar
mill-kwantita disponibbli ghal kull perijodu.”

(b) Fl-Anness IL.D ta’ dak ir-Regolament, id-deskrizzjoni li
tirrigwardja 1-kodici NM ex 0406 90 18 hija mibdula bl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 2

1.  Bhala deroga mill-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 2535/2001, l-applikazzjonijiet ghal-licenzi
ta’ l-importazzjoni jistghu ikunu ipprezentati mill-1 ta’ Mejju sa 1-10 ta’ Mejju 2004 ghall-kwoti ghall-
perijodu mill-1 ta’ Mejju sat-30 ta’ Gunju 2004 referuti fl-Anness LA, il-punti 5 u 6 ta’ I-Anness LB, I-
Anness LF ul-Anness LH.

2. Bhala deroga mill-Artikolu 16(3) tar-Regolament (KE) Nru 2535/2001, il-perijodu tal-validita tal-
licenzi mahruga b’konnessjoni mal-kwoti referuti fil-paragrafu 1 jistghu jestendu lill hinn mit-tmiem tas-
sena ta’ l-importazzjoni li dwarha I-licenza tkun mahrugha. Il-licenzi ghandhom ikunu validi ghal-150 jum
mid-data attwali tal-hrug taghhom.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal
Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussel, fit-22 ta’ April 2004.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni

L-ANNESS

“ex 0406 90 18 Fromage fribourgeois (3), Vacherin Mont d’Or, Téte de moine ta’ kontenut | ezenzjoni”
grass bil-piz ta’ 45 % jew aktar fmaterja xotta u maturat:

— ghal mill-anqgas xharejn fil-kaz tal-fromage fribourgeois,
— ghal mill-angas 17 il-jum fil-kaz ta’ Vacherin Mont d'Or,
— ghal mill-angas 75 il-jum fil-kaz ta’ Téte de moine.






